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1. Notificagoes e avisos de seguranca

Notificagcées da FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A operacao esta sujeita
as duas condic¢des a seguir:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa causar
operagao indesejada.

Nenhum PCB conectado a TNVs (Telecommunications Network Voltage - Tensdo de Rede de
Telecomunicagdes) deve ser instalado.

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
Aviso da marca CE

Este € um produto de Classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
na radiofrequéncia e, nesse caso, pode ser necessario que o usuario tome medidas adequadas.

Aviso do VCCI
Este & um produto em conformidade com a Classe A do VCCI.

CDEBIE, VIXAABRBMEBTT, CORBERERETHERT
BEERBEFSIZRITIEN HNET, CNBAICIIFEREN B L
WREEBTILOBERINDBZEPHNET, VCCI—A

Aviso ambiental

Material de perclorato - um manuseio especial pode ser necessario.
Consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Este aviso é exigido pelo California Code of Regulations, Titulo 22, Divisao 4.5, Capitulo 33:
Best Management Practices for Perchlorate Materials. Este produto/esta pega inclui uma
bateria que contém material de perclorato.

2. Poténcias nominais

Poténcia nominal de entrada CA: 100-240 V, 11-4.4 Amp

Frequéncia nominal de entrada: 50-60 Hz

Com distribuidor de alimentagao: +5V: 45 Amp
+3,3 V: 24 Amp
-12V: 0,6 Amp

Peso da base: 23,6 kg (52 Ibs) Esse peso pode ser maior dependendo da adigéo
de dispositivos como unidades de disco rigido, placas de circuito
PCI, etc.
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3.

Diretrizes de seguranca elétrica e gerais

A
A
A

CUIDADO

Este dispositivo é destinado para instalagdo apenas em areas restritas. A instalagéo inicial e a manutengao
devem ser realizadas por uma equipe qualificada.

CUIDADO

Desligue o dispositivo de acordo com o procedimento de desligamento apropriado do sistema operacional
no painel frontal. Desconecte os cabos de alimentagdo CA antes da manutencao.

CUIDADO

Para evitar choques elétricos, verifique os cabos de alimentagdo da seguinte maneira:

= Este produto deve ser instalado apenas em locais de acesso restrito.

= Use o tipo exato de cabo alimentagao exigido.

= Use cabos de alimentagao fornecidos com certificagées de seguranca.

= Os cabos de alimentagdo devem estar em conformidade com os requisitos de tensdo CA de sua regido.

= Atomada do cabo de alimentacdo deve ter uma corrente elétrica nominal de, pelo menos, 125% da
poténcia nominal de corrente elétrica deste produto.

= Atomada do cabo de alimentagéo que se conecta ao soquete CA na fonte de energia deve ser um
conector do tipo fémea, IEC 320, C13.

= Conecte o cabo de alimentagdo a um soquete que esteja adequadamente aterrado antes de ligar.

CUIDADO

As condigbes de operacao obrigatérias para o dispositivo s&o:
= Temperatura: de 10 a 35°C.
= Umidade, sem condensacao: de 8 a 90%.

CUIDADO

PRODUTO LASER DE CLASSE 1
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

DESCARTE DE UNIDADES DE BATERIA DE BACKUP - SE APLICAVEL

AVISO

Se a BBU (Battery Backup Unit — Unidade de Bateria de Backup) for danificada de qualquer maneira,
substancias quimicas toxicas poderao ser liberadas.

O material nas baterias recarregaveis contém metais pesados que podem contaminar 0 meio ambiente.
Regulamentagdes federais, estaduais e locais proibem o descarte de baterias recarregaveis em aterros
sanitarios publicos. Certifique-se de reciclar as baterias recarregaveis antigas de forma adequada.
Cumpra com todas as leis e regulamentagdes aplicaveis relacionadas ao descarte de baterias e ao
tratamento de materiais perigosos do pais ou de outra jurisdicdo em que vocé esteja usando a BBU.

AVISO
Risco de explosao se a bateria for instalada invertida ou se for substituida por um tipo incorreto.

Substitua-a apenas por um tipo igual ou equivalente recomendado pelo fabricante. Descarte as baterias
usadas de acordo com as instrugdes.
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3. Diretrizes de seguranca elétrica e gerais (continuagio)

AVISO

Desconecte a fonte de alimentagéo no disjuntor antes de acessar qualquer componente. Desligar
o interruptor da fonte de alimentagéo do sistema nao reduz o risco de choque elétrico no bloco terminal
da fonte de alimentacao.

& CUIDADO

Para evitar o superaquecimento da unidade, nunca instale o dispositivo em uma area fechada sem
ventilagédo ou resfriamento adequado. Para obter um fluxo de ar adequado, mantenha as partes
frontal e traseira do dispositivo livres de obstrugdes e longe do escapamento de outros equipamentos.

Tenha conhecimento dos locais dos interruptores no chassi e na sala, de modo que vocé possa
desconectar a fonte de alimentacdo em caso de acidente.

Tome medidas extras de precaugao ao trabalhar com componentes de alta tensdo. Nao trabalhe
sozinho.

Antes de remover ou instalar componentes importantes do sistema, certifique-se de desligar a alimentagéo
primeiro. Desligue o sistema antes de desconectar a fonte de alimentacgéo.

Use apenas uma mao ao trabalhar com equipamentos elétricos ligados a fim de evitar possiveis choques
elétricos.

Use tapetes de borracha projetados especificamente como isolantes elétricos ao trabalhar com sistemas
de computador.

A fonte de alimentagao ou o cabo de alimentagéo deve incluir um plugue de aterramento e deve ser
conectado a tomadas aterradas.

& CUIDADO

A ESD (Electric Static Discharge - Descarga Eletrostatica) pode danificar componentes eletrdnicos.
Para evitar danos a placa do sistema, é importante lidar com ela com muito cuidado. As medidas a seguir
podem evitar danos de ESD em componentes essenciais.

Use uma pulseira antiestatica aterrada projetada para evitar a descarga estatica.

Mantenha todos os componentes e placas de circuitos impressos (PCBs) em suas embalagens
antiestaticas até que estejam prontos para uso.

Toque em um objeto de metal aterrado antes de remover a placa da embalagem antiestatica.

Nao permita que componentes ou PCBs entrem em contato com suas roupas, que podem reter uma
carga mesmo se vocé estiver usando uma pulseira antiestatica.

Segure a placa apenas por suas bordas; ndo toque em seus componentes, chips periféricos, médulos
de memodria ou contatos.

Ao manusear chips ou modulos, evite tocar nos pinos.
Coloque a placa-méae e os periféricos de volta nas embalagens antiestaticas quando néo estiverem em uso.

Para fins de aterramento, certifique-se de que o chassi do computador oferece uma excelente
condutividade entre a fonte de alimentacao, a carcaga, os fixadores de montagem e a placa-méae.
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4,

Preparacao do local

Precaucgoes para o local de instalagao, o rack e o dispositivo

m Temperatura ambiente elevada da operagao - Se instalado em um assembly de rack fechado ou de varias
unidades, a temperatura ambiente de operagao do ambiente de rack podera ser maior do que a temperatura
ambiente da sala. Por isso, deve ser considerada a instalagdo do equipamento em um ambiente compativel
com a temperatura ambiente maxima (Tma) especificada pelo fabricante.

Mantenha sempre a porta da frente do rack e todos os painéis e componentes nos dispositivos fechados
quando nao estiverem em manutengao, para manter o resfriamento adequado.

= Fluxo de ar reduzido - A instalacdo do equipamento em um rack deve ser realizada de modo que a
quantidade de fluxo de ar necessaria para a operagéo segura do equipamento ndo seja comprometida.
Deixe espaco livre suficiente; aproximadamente, 63 cm na frente e 76 cm atras do rack, para permitir
0 acesso a componentes do dispositivo e, também, um fluxo de ar suficiente.

m Carregamento mecanico - A montagem do equipamento no rack deve ser realizada de modo que uma
condicao perigosa néo seja obtida devido ao carregamento mecéanico irregular.

TODOS OS RACKS DEVEM SER MONTADOS DE MANEIRA SEGURA. Certifique-se de que todos os
niveladores ou estabilizadores estejam adequadamente anexados ao rack. Se instalar varios dispositivos em
um rack, certifique-se de que o carregamento geral para cada circuito secundario ndo exceda a capacidade
nominal.

Nao deslize mais de um dispositivo para fora do rack de cada vez. A extensao de mais de um dispositivo de
cada vez pode fazer com que o rack fique instavel. Instale o dispositivo na parte mais baixa do rack devido
ao seu peso e, também, para facilitar o acesso aos componentes do dispositivo.

= Sobrecarga de circuito - Deve-se dar atengdo a conexao do equipamento ao circuito de alimentagao e
ao efeito que a sobrecarga dos circuitos pode ter em relagdo a protegao contra corrente excessiva e aos
cabos de alimentacgao. A verificagdo adequada das poténcias nominais anunciadas do equipamento deve
ser realizada ao resolver essa questao.

= Aterramento confiavel - O aterramento confiavel do equipamento montado em rack deve ser mantido.
Deve ser dada atencao particular as conexdes de alimentagédo que nao sejam aquelas conexdes diretas ao
circuito secundario (por exemplo, uso de cabos de forga). Instale tomadas CA apropriadas nas proximidades
e hubs Ethernet ou tomadas individuais. Certifique-se de instalar um disjuntor de alimentacao CA para todo
o assembly de rack. O disjuntor deve ser claramente identificado. Faga o aterramento do assembly de rack
adequadamente a fim de evitar choques elétricos.
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5. Desembalando o dispositivo

Antes de comecar, verifique se o kit fornecido inclui os seguintes
hardwares de instalagao

. fornecido com seu rack especifico caso
= Hardware de montagem de rack com quatro postes (mostrado a seguir) ele sei: diferente do hardware fornecido
neste kit.

= Um par de assemblies de trilho de rack com dois postes (mostrado a seguir)

HARDWARE DE INSTALAGAO : HARDWARE DE INSTALAGAO ALTERNATIVO
(rack com orificio redondo)

D Qe O <= LOSD

(Dois) Parafusos (Dois) Parafusos Philips de : (Oito) Parafusos (Oito) Arruelas
Philips de cabega cabega abaulada M5 x 20 : Philips de cabega conicas M5 x 12 (Quatro) Cantoneiras de

chata M4 x 6 : chata M5 x 12 conversao de orificio redondo
: para quadrado

O assembly de trilho de montagem rapida de rack com quatro postes (19 pol) consiste em:

= Um par de assemblies de trilho de montagem rapida de rack fixo ajustavel (incluindo um trilho de rack deslizante)
que é fixado diretamente no rack.

= Um par de trilhos de chassi fixo interno que € fixado ao dispositivo (eles devem ser removidos de cada um
dos assemblies de trilho de montagem rapida).

Assembly completo de chassi e trilho de rack ajustavel (visualizagao interna)

= | — .Eg\ > o o o ) Bf
= ! 1= kee 5 5 o] .
[—— p—
Trilho de chassi fixo interno Trilho de rack deslizante Assembly de trilho de montagem répida fixo ajustavel
(removido do assembly de trilho de rack) (parte do assembly de trilho de montagem rapida) (fixado diretamente no rack)

L
L]
L
8L
-
(m]
(m]

Assembly completo de chassi e trilho de rack ajustavel (visualizagdo externa)
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O rCS e rve OBSERVACAO: os procedimentos

de instalagao da Secao 6A, Rack com
quatro postes, a seguir, devem ser
usados com os trilhos e o hardware

6A. Instalacao de rack com quatro postes Tormiacklos emiseuKitids remessa
ngr = Se trilhos de diferentes estilos
(O I'Ifl C I OS q U ad rad OS) estiverem sendo usados ou se seu

rack exigir hardwares diferentes,
consulte as instrucoes fornecidas
Etapa 1 com o kit de remessa do trilho ou

. . . . - . L do rack.
Localize os dois assemblies de trilho de rack padrao ajustavel.

= Remova os trilhos de chassi fixos internos dos assemblies de trilho de montagem rapida ajustavel.

= Empurre para fora o maximo possivel cada um dos trilhos de chassi fixos internos. Pressione a lingueta
de travamento para baixo para puxar os trilhos do chassi totalmente para fora.

m Reserve esses trilhos para instalagdo posterior no dispositivo.

Trilho de chassi fixo interno Trilho deslizante (parte do assembly de trilho de montagem rapida)
= = 1 — 7 A | o o o ) bf
«( || - m| !: = I‘f;_, ) / ) o N ) e, .
— <
Lingueta de travamento Parte traseira ajustavel do assembly de trilho fixo

de montagem rapida

Etapa 2

A Fixe um assembly de trilho de
montagem rapida na parte da frente
(em um lado) do rack. Insira os
ganchos do assembly, com o gancho
virado para baixo, nas aberturas do
rack. As abas de liberagdo mantém
os trilhos no lugar correto (conforme
mostrado na ilustragdo detalhada

a direita). e !
qs A
B Puxe o assembly de trilho ajustavel 2 /
, . ~ N . A 2 /
para tras em direcéo a parte traseira Bl
do rack. AR} -

A parte de tras estende-se para se
ajustar a profundidade adequada
do rack.*

Ganchos
de assembly

C Insira os ganchos do assembly de
trilho de montagem rapida traseiro,
com o gancho virado para baixo, nas

Insira os ganchos 4g |

. de assembly /
aberturas da parte traseira do rack.” de trilho de ;
) ) montagem réapida 7
Fixe o outro assembly de trilho de nos orificios /

quadrados do
rack. Os botdes
de liberacédo
mantém os trilhos 4
no lugar correto. ‘

montagem rapida fixo ajustavel no rack
seguindo as etapas A até C acima.*

*OBSERVAQAO: certifique-se de que os
assemblies de trilho de montagem rapida
estejam alinhados no rack, nao apenas na
parte frontal e traseira, mas também na altura
dos lados direito e esquerdo, a fim de obter
um alinhamento adequado para a instalagao
do dispositivo.

Botbes de liberagéo
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o OBSERVACAO: os procedimentos
O rC S e rve de instalagao da Secao 6B, Rack com
quatro postes, a seguir, devem ser
usados com os trilhos e o hardware
fornecidos em seu kit de remessa.

6B. Instalacdo de rack com quatro postes o oo e o o e
(orificios redondos) el
com o kit de remessa do trilho ou

Etapa 1 do rack.

Localize os dois assemblies de trilho de rack padrao ajustavel.
= Remova os trilhos de chassi fixos internos dos assemblies de trilho de montagem rapida ajustavel.

= Empurre para fora o maximo possivel cada um dos trilhos de chassi fixos internos. Pressione a lingueta de
travamento para baixo para puxar os trilhos do chassi totalmente para fora.

m Reserve esses trilhos para instalagdo posterior no dispositivo.

Trilho de chassi fixo interno Trilho deslizante (parte do assembly de trilho de montagem rapida)
5 5 — — WA ° ° B i
«( |l ] jm / !: = rﬁ_.{ ) / ) o] o .
= —
Lingueta de travamento Parte traseira ajustavel do assembly de trilho fixo de
montagem rapida
Etapa 2 Cantoneiras
A. Instale uma cantoneira de conversao de orificio dz conversao 1
A o e orificios
quadrado na parte da frente do rack, porlforme (detalhes) | S | quadrados
mostrado na ilustragio detalhada a direita, usando om om
dois parafusos Philips de cabecga chata M5 x 12 o= o :
e duas arruelas conicas M5 x 12, conforme o

mostrado na ilustragdo detalhada a direita. o= oL

B. Repita A para instalar uma cantoneira de o
conversao de orificio quadrado na parte de tras Rack com qUalTo postes 0 Rack )
do rack usando dois parafusos Philips de cabega aom orficon redondos | 2 2 ottos com
chata M5 x 12 e duas arruelas conicas M5 x 12.* (lado esquerdo, parte da orificios redondos
C. Fixe um assembly de trilho de montagem rapida frente) (lado direito,

na parte da frente (em um lado) do rack. Insira parte de trés)

0s ganchos do assembly para o primeiro trilho
de montagem rapida, conforme mostrado na
ilustragdo detalhada a seguir, com o0 gancho =i}
virado para baixo, no orificio quadrado.

D. Puxe o assembly de trilho ajustavel para tras
em dire¢ao a parte traseira do rack. A parte de
tras estende-se para se ajustar a profundidade
adequada do rack.

E. Insira os ganchos do assembly de trilho de
montagem rapida da outra extremidade, com
0s ganchos virados para baixo, nos orificios
quadrados da cantoneira de conversao.
Certifique-se de que o assembly de trilho de
rack esteja nivelado no rack para permitir
a instalagcao adequada do dispositivo
posteriormente neste guia.

m Siga as etapas A até E acima para
instalar as cantoneiras de converséo
de orificios quadrados e os assemblies
de trilho no outro lado do rack.*

Ganchos de assembly de trilho
de montagem rapida

/Instale as cantoneiras de
conversdo. Em seguida, A
insira s ganchos de @ —E)1
assembly de trilhode
montagem rapida nos
orificios quadrados da ”
cantoneira de conversé&o. -
Os botdes de liberagéo QM“‘O'
mantém os trilhos fixos.

Botdes de

liberagdo de trilho
de montagem
rapida

* OBSERVAGAO: certifique-se de que os
assemblies de trilho de montagem rapida
estejam alinhados no rack, ndo apenas na
parte frontal e traseira, mas também na
altura dos lados direito e esquerdo, a fim
de obter um alinhamento adequado para a
instalacao do dispositivo.
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7. Instalacao do triilho no dispositivo

Etapa 1
Localize os trilhos de chassi fixo interno que foram reservados na Etapa 1, pagina 8 ou 9.

m Fixe cada trilho de chassi fixo interno no dispositivo, conforme mostrado a seguir, deslizando as aberturas
do trilho sobre os pinos do trilho do chassi superior e inferior de cada lado do dispositivo.

Pinos de trilho de chassi

Etapa 2

m Certifique-se de que a trava do trilho do chassi esteja prendendo os trilhos do chassi fixo interno no lugar
correto.
= Insira e aperte um parafuso M4 x 6 na parte de tras de cada lado, conforme mostrado a seguir.

Um parafuso M4 x 6
de cada lado

Trava de trilho de chassi mantém

o trilho no lugar correto
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Orcserve® & CUIDADO

O uso de um assistente mecanico para
instalar e alinhar o servidor nos trilhos
do rack é obrigatoério.

8. Desembalando o hardware
de instalacao de rack com dois postes

Etapa 1

= Ao apoiar o dispositivo na parte inferior, alinhe cuidadosamente a extremidade dos trilhos do chassi fixo do
dispositivo com os assemblies de trilho fixo de rack ajustavel previamente instalados no rack.

= Deslize cuidadosamente o dispositivo nos trilhos do rack até ouvir o clique das linguetas de travamento nos
trilhos do chassi.

=11

Trava de trilho de chassi

Etapa 2

= Empurre o dispositivo pelo rack até que ele pare.

m Fixe a unidade no rack inserindo e apertando um parafuso Philips de cabega abaulada M5 x 20* nos orificios
das algas de cada um dos lados do dispositivo, conforme mostrado a seguir.

\
GOGGL" __GGGE,

Um parafuso Philips
de cabega abaulada

M5 x 20 de cada lado* ’

* OBSERVAGAO: consulte o
hardware de montagem de seu rack
para verificar o tamanho e o tipo
apropriados dos parafusos para
fixar o dispositivo no rack caso eles
sejam diferentes dos parafusos
fornecidos neste kit.

Assured recovery Guia de Instalagdo de Hardware do dispositivo Arcserve UDP 8300 e UDP 8400 | 11



arcserve

9.

/\ culbADO

O equipamento de trilho/montado

Conexdes do painel traseiro pratelira ot sapago ds trabaihe

OO O

I ® m m w]

o -

Trava do modulo de fonte de
alimentagao n° 1

LED Power Good do médulo de fonte
de alimentagéo n° 1

Soquete CA do médulo de fonte
de alimentagéo n° 1

Ventilador do moédulo de fonte de
alimentagao n° 1

SSDs traseiros (opcional)
Porta IPMI (gerenciamento remoto)
Portas HBA SAS externas

Slots de expansao de PCIl de meio
comprimento

Controlador RAID interno

Slots de expanséao de PCl de
comprimento total

Trava do moédulo de fonte de
alimentacéo n° 2

LED Power Good do médulo de fonte
de alimentagéo n° 2

(DDE@%D@

M | Soquete CA do médulo de fonte
de alimentagao n° 2

N | Ventilador do médulo de fonte
de alimentagéo n° 2

O | Porta COM

P | Porta 1 para USB (geracao 2)
Q | Porta 2 para USB (geragao 2)
R | Porta 3 para USB (geragéo 3)
S | Porta 4 para USB (geragao 3)
T | ETHO (rede 1)

U | ETH1 (rede 2)

V | Porta VGA (monitor)

W | LED UID
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9. Conexoes do painel traseiro (continuagio)

|
Q)
||

Etapa 1 Conecte o cabo de alimentacao.

Etapa 2 Conecte os cabo Ethernet. & CUIDADO

A fonte de alimentagao é intercambiavel apenas quando ha um
servidor com fontes de alimentacéo redundantes instaladas.
Prossiga para a Segéo 1 0’ Operagéo do painel frontal Se houver apenas- ur’na fontehde alime.nta?éo in-stalada, an.tes de
.S remover ou substitui-la, vocé deve primeiro deixar o servidor
na pagina 14. fora de servigo, desligar todos os dispositivos periféricos
conectados ao servidor, desligar o servidor pressionando
o botdo liga/desliga e desconectar o cabo de alimentagdao CA
do servidor ou da tomada.

Etapa 3 Conecte todos os outros cabos necessarios.

L?D de St?tus da fonte de OBSERVACAO: o servidor oferece o recurso de intercambio
allmenta(}ao redundante. As conexdes com os cabos elétricos CA devem
ser feitas de maneira apropriada com o cédigo local e

Existe um unico LED Power Good - L - ’
) A consistentes com a distribuicao de energia do cliente com
bicolor em cada médulo de fonte de 1 SO TS IR S,

alimentagao para indicar o status da
fonte de alimentagao. O funcionamento
do LED esta definido na tabela a seguir.

Condigao da fonte de alimentagao

Na parte traseira do médulo da fonte de alimentagao, um LED exibe o
status.

Verde fixo: quando iluminado, indica que a fonte de alimentagéo esta ligada.

Ambar fixo: quando iluminado, indica que a fonte de alimentagéo esta
conectada e desligada ou o sistema esta desligado, mas em um estado
anormal.

Ambar piscando: quando esta piscando, indica que a temperatura da fonte
de alimentacéo desse sistema atingiu 63°C (145°F). O sistema desligara
automaticamente quando a temperatura da fonte de alimentagéo atingir
70°C (158°F) e reiniciara quando a temperatura da fonte de alimentagao
ficar abaixo de 60°C (140°F).
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10. Operacao do painel frontal

Botao liga/desliga:
Pressione o botéo liga/desliga para ligar o sistema.

Botao de redefinigao:

Independentemente do estado em que se encontra o dispositivo ou de quais aplicativos estdo em execugéo no
momento, o pressionamento deste botdo fara com que o dispositivo seja reinicializado. Vocé precisara de um
dispositivo semelhante a uma caneta para acessar o botéo de redefini¢ao.

00$8 dan u_ —

|——Veja a ilustragdo e o grafico detalhado a seguir para obter informagées sobre o painel frontal

Botao liga/
desliga

Botao de —.
redefinigcao
RESET

LED de energia —~ g :‘@': @ BB, LED de atividade do HDD
LED de atividade —— gy % %n— LED de atividade de NIC1
de NIC2

LED de falha de ——_gug 5c%c o BB LED de informacées
alimentacao OA t ¢

Este LED alerta o operador sobre varios estados, conforme indicado no
grafico a seguir.

Status Descri¢ao

Continuamente aceso Ocorreu uma condi¢éo de superaquecimento.

e vermelho . Pode ser devido ao congestionamento de cabos.

Vermelho piscando Falha do ventilador; verifique se o ventilador esta

(1 Hz) . inoperante.

Vermelho piscando Falha de alimentagéo; verifique se ha uma fonte de

(0,25 Hz) : alimentagdo nado operacional.

Azul fixo O UID local foi ativado. Use essa fungéo para localizar
: o servidor em um ambiente de montagem de rack.

Azul piscando O UID remoto esta ativado. Use essa fungéo para

identificar o servidor em um local remoto.
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11. Instalacao do bisel no dispositivo

Etapa 1 Alinhe o bisel com a parte da frente do dispositivo. Insira os pinos superior e inferior do lado direito
do bisel na alga direita do dispositivo.

Etapa 2 Empurre o lado esquerdo do bisel em dire¢ao ao dispositivo. Pressione o bisel para inserir os pinos
superior e inferior do lado esquerdo do bisel na alga esquerda do dispositivo.

= —

L

00g3%an
rd

{
Pino superior I~

}’) Pino superior
esquerdo do !

y direito do bisel

bisel | arcserve ;
Pino inferior ‘\ !

4 Pino inferior

esquerdo do ‘{ }' direito do bisel

bisel

12. Executar o Assistente do Dispositivo Arcserve UDP

> 1.Quando o dispositivo é ligado pela primeira vez, o Assistente do Dispositivo Arcserve UDP é iniciado.
Navegue em cada pagina do assistente. Para obter mais informacdes sobre o assistente, consulte
0 Guia do Usuario do Dispositivo Arcserve UDP (arcserve.com/udp-appliance-userguide) ou assista
ao video em: arcserve.com/udp-appliance-wizard-video.

O assistente permite realizar as seguintes tarefas:

m  Definir o nome de host do dispositivo.
m  Especificar as conexdes de rede local (LAN) para o dispositivo.
=  Definir as configuragdes de email e alerta.

= Criar plano de protegdo. Um plano de prote¢ao permite definir nés de origem e destino de backup e configurar
uma programagao de backup.

Apbs a concluséo do assistente, o Arcserve UDP inicia o console do UDP na pagina do painel.
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13. Acessar o Arcserve UDP

> O Arcserve UDP é uma solucdo abrangente para proteger ambientes de Tl complexos. A solu¢ao de
reducéo de redundancia global e do lado da origem protege os dados que residem em diversos tipos de nés
como Windows, Linux e maquinas virtuais em servidores VMware ESX ou servidores Microsoft Hyper-V.

E possivel fazer backup de dados tanto para um computador local ou um servidor do ponto de recuperagao.
Um ponto de recuperacao é um servidor central onde os backups de varias origens sdo armazenados e
pode ter redugado de redundancia global. Para obter mais informagdes sobre o Arcserve UDP, consulte o
Centro de conhecimento em: arcserve.com/udp-knowledge-center.

O Arcserve UDP fornece os seguintes recursos:

= Backup dos dados em repositérios de dados de redugao de redundancia/sem redugéo de redundancia
em servidores de ponto de recuperagao

= Backup de pontos de recuperacao em fita

= Criar maquinas no modo de espera virtual a partir de dados de backup

= Duplicar dados de backup para servidores do ponto de recuperacéo e servidores do ponto de recuperagao
remoto

= Restaurar os dados do backup e executar a BMR (Bare Metal Recovery — Recuperacédo Bare Metal)
= Copiar arquivos de backup de dados selecionados para um local de backup secundario
= Configurar e gerenciar o Arcserve High Availability (HA) para servidores essenciais em seu ambiente

14. Entrar em contato com o suporte

Se vocé encontrar qualquer problema com o dispositivo, visite o site de suporte da Arcserve para procurar
em nossa base de conhecimento solugdes para problemas comuns ou para obter assisténcia imediata

do suporte em tempo real (o nimero de série esta localizado na parte posterior do dispositivo) em:
arcserve.com/support.

15. Informacoes sobre a Garantia

Cada dispositivo Arcserve UDP série 8000 é fornecido com uma garantia de hardware de 3 anos. Para
obter informacdes detalhadas sobre essa garantia, acesse: arcserve.com/udp-appliance-warranty.

Para obter mais informacgdes sobre o Arcserve, acesse arcserve.com ou ligue para +1.844.639.6792

Copyright © 2016 Arcserve (USA), LLC e suas afiliadas e subsidiarias. Todos os direitos reservados. Todas as marcas comerciais, nomes de marcas, marcas de servigo
e logotipos aqui mencionados pertencem aos seus respectivos proprietarios. Este documento destina-se apenas a fins informativos. A Arcserve ndo assume nenhuma
responsabilidade pela precisdo ou integralidade das informagdes. Até o limite permitido pela lei aplicavel, a Arcserve fornece este documento "no estado em que se
encontra”, sem nenhum tipo de garantia, incluindo, entre outros, quaisquer garantias implicitas de comerciabilidade, adequagéo a um determinado fim ou néo violacéo.
Em nenhuma ocasiéo, a Arcserve sera responsavel por quaisquer perdas ou danos, diretos ou indiretos, resultantes do uso deste documento, incluindo, entre outros,
lucros cessantes, interrupcao dos negdcios, fundo de comércio ou perda de dados, mesmo que a Arcserve tenha sido expressamente advertida com antecedéncia sobre

a possibilidade de tais danos.
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